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JOKTOP (DUTOJIOTTYHHUX

HayK, ipodecop, 3aBiayBad kadeapu
TEOopii Ta MPAKTUKHU TEPEKIA Ty
CyMCBKOTO Iep>KaBHOTO YHIBEPCUTETY

JIIHI'BO-KOI'HITUBHI ACITEKTH KBAHTUTATUBHUX OJUHHUIb

VY crarTi 3po0aeHo crnpoOy OCMHUCIUTH TPOILECH €BOJIIOIII Ta 1HBOJIOIII Ha
Marepiajli KBAaHTUTATUBHUX CJIIB — YHCIIBHUKIB Ta JEHYMepaTHBIB. DOKYyCYyeEThCs
yBara Ha YaCTHHOMOBHHX acCIEeKTaX KOPENIIYUX CIiB — IX TpaMaTUYHUX,
CEMAHTUYHHUX Ta CMIJIUTMATUYHUX XapaKTEPUCTHKAX. 3BEPTAEThCS yBara Ha CTaTycC
MOBHO3HAYHUX Ta CIY)XOOBHX CIIIB — Ha JCHYMEpaJlbHUX KOHCTPYIOBaHHSX, IX
crioco0ax yTBOPEHHS Ta JIeBlallisiX MOBEPXHEBUX 1 IMTUOMHHUX CTPYKTYP.

Kuro4oBi cjioBa: cI0BOTBOpYI TEHJEHIT, KBAHTUTATUBHI CJIOBA, YHCIIIBHUKH,

JIEHyMEepaTHUBH, IIPOLIECH €BOJIIOLIT Ta 1IHBOJIOLIT, AEBiallii.

ITocTanoBKka HAYKOBOI MPOo0GJaeMHU Ta Ti 3HaYeHHsI. JlOCIIIKYIOThCS TTpoOIeMHu
CIIOBOTBOPY Ha Marepiaqli KBaHTUTATUBHHUX  CJiB, 1X CTAHOBJICHHS Ta
GyHKIIOHYBaHHS B aHTJINACHKIA MOBi. OnepikaHi pe3ylbTaTd MAarOTh BHUXIJ y Teopii
HOMIHAIlIi Ta KOMYHIKaIlii.

Buxkiax ocHOBHOro martepiajy ¥ OOIPYHTYBAHHS OTPUMAHHUX pe3yJbTaTiB
AOCHiIKeHHsl. AHalli3 Cy4yaCHUX [IOCHIKEHb 3 TMpOoOJEeMHU CIOBOTBOPY Ta
OCMMCIICHHSI EMITIpUYHOT0 MaTrepiady CTOCOBHO SBHII BepOOKpeallii JT03BOJIMIIO
JTIATH BUCHOBKY, III0 Y MOBI CIIPaIlbOBYIOTh IMPOIIECH €BOJIIOLII Ta IHBOIIOMIT K TaKi,
mo o0I1fMarTh BUXIAHI Ta IMOXiAHI KOHCTPYIOBaHHs, MPOILECH YaCTHHOMOBHOI
1HHOBAIT].

CrnoBa He mamarTh HAa HAc 13 Heba, HE MPOPOCTAIOTh BOHU 13 3emui. Bonu
TBOPATHCSA y MOBI 3a NMPUTAMaHHUMH i MOJACIISIMH, HOPMOIO Ta JIIHTBICTUYHHUMH
TpaaumissMu. CTapTOBUM KOPITyCOM IS IEHYMEPATHBIB € YHUCIIBHUKH, TOBEPXHEBA
Ta TTMOMHHA CTPYKTypa SKUX BIIKpUTa MOAU(IKAIISAM Ha €MiIUTMaTUYHOMY PIBHI,
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SK TaKuX, M0 COPUSIIOTH J1€BOCTI CJIOBOTBOPY Y MOBHIM KapTHHI CBITY, MOSIBI HOBUX
KBAaHTUTATHUBHUX CJIB (00’€KT nociipkeHHs). OCMHUCICHHS X JIIHIBO-KOTHITHBHUX
acnekTiB (IIpeAMEeT JOCIIKEHHS) € BEJIbMHU aKTYaJbHUM 3 OIJISIAY Ha 3pOCTarouuid
IHTEpeC JIHTBICTIB JI0 CHCTEMHO-(DYHKIIIOHAJILHOTO OYTTS MOBHUX OJIMHUIb, 3
OJIHOTO OOKY, Ta MaJOJOCIIXKEHICTIO JIIHIBO-KOTHITUBHUX aCIEKTIB JICHYMEPATHUBIB
— 3 IHIIOTO.

VYHiBepcaabHUM y aHTJINACHKIA MOBI € mpoliec adikcailii, SKOMy HepenyBaiu

CJIOBOCKJIaJIaHHs1, KOMIO3uIIisl. CIOBOTBIpHI (hOPMAHTH KOMITO3UTIB € OMOHIMIYHUMHU

0 BUXITHUX (OpM — MOTHBYIOUMX Ta aKTUBHMX. Adikcallisa T[o3HadeHa

MDKPIBHEBUM (JIGKCHYHUM Ta CIOBOTBOPUYMM) cTaTycoM. PejieBaHTHOIO € cara mpo
YUCTIBHUKOBI MOp(EeMU aHTJ. -feen, -ty, SIKI TECHETUIHO TOXOJSATh BiJ JIEKCEMU fen.
[lop. auru. fourteen, thirty, forty, B SKUX 3r0JIOM OJIMH 13 €TUMOJIOTIYHUX JTyOJIETIB (-
feen) OXXMB Ta JICKCHKAJIi3yBaBCSI B OJUHHINAX TUILY in her teens, teeny. llei
CUHXPOHIYHUI BUIAJIOK IHTETPYE MPOIECH TpaMaTuKami3ailii (BMHUKHEHHS Cy(PIiKCiB)
Ta JIEKCUKami3alli (MOsBM HOBHUX CIIB Ha 0a3l MOXIIHMX TI'paMaTUKaII30BaHUX
dbopmanTiB). UMCITIBHUKKA 3a MEXKaMU CBO€I OCelll yTBOPIOIOTH I1HHOBAIli —
JeHyMepaTuBu. AJie OCTaHHI He 3a0yBalOTh MPO CBOK CaMOOpraHizailiio, IMpo
YTBOPEHHSI HOBUX — II3HIX YMCIIIBHUKIB, Peasli3yl04d MPH LIbOMY HasBHI Marepiad,
iHopMmarito Ta eneprito. B rpadiunux oOpaszax anra. million, milliard, billion,
zillion BUOKpeMIIIOIOTbCA Mopdemu mile-, -lion, -ard, §[K1 CEMaHTHU3YIOTh
KBaHTUTATUBHE HAMIOBHEHHS. Y MapaJurMi MeTa3HaKiB HAYKOBOi KAPTHHHU 3HAXOMSTh
CBOE MICII€ CJIOBA Xcusi agixcu, Momueyoui, Hecmepmi, OMOHIMIYHI, KDACHOMOGBHI
oounuyi. Ilop. aurn. twofold, thankful, homeful, lifelike, eatable, fasionable,
homeword. CydikcamMu CTaHOBIATBCS AaKTUBHI  BepOaizaTopu  pe3yJbTaTiB
JIOJICBKOTO  JIOCBIY SIK Taki, IO 3yMOBJIEHI €0 EKCTPATIHIBICTUYHHUX Ta

JIHTBICTUYHUX YMHHUKIB. Moaa Ha Taki MopdeMH OO0’ €KTUBYETHCS KATETOPIEIO



aBTOPUTETHOCTI, YMHHUKAMH aJIPECaHTa, COILIAIBHUX Ta TOIKOBHUX IpedepeHIIii.
CexkoHllapHi HOBOYTBOPEHHSI CIYTyIOThb 0a3010 IS TOJAJIBIIUX  CTYIEHIB
BepOokpeauii. [lop. anri. mile «cto kpokiB» — million — milliard( — billion —
billiard — zillion).

JlexcukorpamMaTU4YHHM Mepexij MPOCIIiIKOBY€EThCA TaKOX Yy Ipolecax KOHBEpCii,
sKa TIO0-PI3HOMY TIPEJICTABIICHA Y MOBax T'€TEPOTCHHOTO JaJy — aHATITHYHOTO abo
CUHTETHYHOTrO. JlJi1 aHMIChKOI MOBHM OCHOBHHUM KPUTEPIEM  PpO3Mi3HAHHS
KOHBEPTOBAHUX CJIiB € cuHTakcuuHuil haktop. [lop. anrn. Dear students (Adj), don’t
dear me (V), it costs dear (Adv); my dears (Noun); Oh, dear me! (Interjection); don’t
but me (V); but me no buts (Noun).

Tak moBenoch, M0 CIyKOO0B1 CIOBa, HEBEIUKI 3a 00CITOM, € MPUUYETHUMHU O
npoliecy rpaMmarukaiizamii (aari. have/has, will, won'’t, shall, do, did). Cuatakcuune
HABaHTAXXEHHS € BEJIbMU TMOTEHIIMHUM JJI1 PO3MI3HAHHS JIIHTBICTUYHOTO CTaTyCy
Manux ciiB. [lop.: 1) aurn. under table, above table, about table, yxp. nio cmonom,
Hao cmonom, npo cmin, 2) aHril. under fourty years, above fourty years, about fourty
years, YKp. MeHule COpoKa poKis, Oiivuie copoka pokis, 6ins copoka poxis. OHaKoBa
MOJIENIb 3 PI3HHM HAMOBHEHHSIM CIYTY€ pO3Mi3HaHHIO cioyx6oBux (1) Ta
noBHO3HAaYHUX ciiB (2). Ciry>k00B1 clloBa 3 1X HE3HAYHUM JIEKCHYHUM HAIIOBHEHHSM
BUCTYTAIOTh BOXXJIMBUMH OJIMHUIISIMH, SIK TaKi, 10 TTOXOASATH BiJl TOBHO3HAYHUX CIIiB.
AHaNITHYHUN J1a]] aHTIIHACBEKOI MOBH OCOOJIMBO «IIIHUTBY» CIY>KOOBI CIlIOBa, IX
pedeHHeBOOYAyt0Ul noTeHIlii. Ciyk00B1 CJIoOBa BUHUKAIOTh Ha NMUISXY J0 1HBOJIFOIIIT,
KOJIM TOBHO3HAYHI CJIOBA, TPaHCHOPMYIOUUCH, CIYTYIOTh BUXIJHOW 0a3010 s
rpaMaTHYHUX KaTeropi. I'pamarukanizaiiis crpalibOBy€ HE TIIbKM Ha MaTepiail
MaJliX CJIiB, ajie¢ i Ha MOJIJIEKCEMHUX KOHCTPYKIIISX TUITY aHT. to be going to, used
to do, would do, have to do, to have something done, B SKUX MUHYJA JIEKCUYHA
BaroMiCTh TMOCTYIA€THCA TpaMaTUYHOMY HABAHTA)KEHHIO OMOHIMIYHMX OJMHHUIIb.
Pi3Huii oOcsAr 1HPOPMATUBHOCTI peali3yeTbcsl KopenorounMmu ciaoBamu. HeOarato
«pO3MOBITAIOTE) TPOCTI CJIOBA, SIKI 3aryOWJid CBOi E€TUMOHHM, iX BHUTOKH HE
PEECTPYIOTHCS B CJIOBHUKAaX (MoTuBarlis CITpallbOBY€ TIIBKH 13

3BYKOHACIIITyBaJIbHUMU OJUHULSAMHM). J[1aCHHXPOHIYHUNA KOMIUIEKCHUN MIiAXIJ 10



MOXI1/THUX CJIIB MOTHBYBAB iX rpaMaTUYHE, CEMAHTHYHE Ta EM1TUTMaTHIHE Oy TTSI.

Jlekcema one mocinae crenudiyHe MiIcIie B MOBHIM cHCTeMi. Y CIIOBHHKax
JIEKCEMa one EKCIUTIKY€EThCSl allOHIMaMu TUIy aHri. only, individual, unique, united,
specified, certain, indefinite, identical, equal. BuximHoto y nexkcemi one Oyna cema
BUOKPEMJIEHHSI OJTHOTO MPEAMETY, 1110 OyJIO peleBaHTHUM HJisl JIIYOM MPEAMETIB Ta
BHUMIpY JICHOTATIB.

Konctpykiiiss “one of...” peainizye BUOKpeMIIIOI0UY (DYHKIIIIO, TTPOTHCTABIISIOUH
OJIUH pedepeHT 13 Tpynu HoMy moai0Hux. L{s KOHCTPYKIIis BXOAUTH O MapriHaIbHOT
rpynu HEO3HAYEHOTO 3aiiMEHHUKA.

UuCcniBHUK one Ta HEO3HAYCHUI apTUKIIb a (an) € €eTUMOJOTIYHUMHU JyOJIeTamu.
OOuaBl JEKCEMH CIIBBIIHOCATHCA 3 AUCKPETHUMHU pedepeHTaMu Ha IMO3HAYEHHS
OJMHUYHOCTI, BHUKIIIOUHOCTI Ta OMO3MIII 3 MpeAMeTaMu y MHOXUHI. ['eHeTnuHi
o0pa3u JIEKCEMH one MPOCIIIKOBYIOThCS Y JIPEBHIX (popMax MOB 1HAOEBPONEHCHKOI
ciM’i. Y rpelbKiii MOBI 0inos €TUMOJIOTI3ye 3HaAYeHHSI ‘00HO ouko’. Il dopma mae
CBOI IMapajelnl y jat. unus, roT. ains, HIM. ein, CliaB. uHb. Y CAHCKpP. ena CEMaHTU3YE
3aliMCHHUKOBE 3HAYCHHS 60Ha. JIOCIITHUKN €TUMOJIOTIYHUX BUTOKIB CIIBBIIHOCSTH
OJIMHUIII0 3 COMATHYHUMH BHUTOKamMu BuxigHux ¢opm. CydacHi IIHTBICTH
3a3HAYAlOTh Yy CBOIX TMpalsix, M0 JIBOiHAa Ta il Mapkepu OyJu mMepeaBICHUKAMU
OJIMHUYHOCTI: IBOTHA r€HepyBaia OAMHUYHICTS [1; 2].

PeneBanTHUME Ta TIPO30pHMMHU € HaraayBaHHS MPO 1aayd HOMIHAIIA THITY YKP.
OeHv :: HiY, opam :. cecmpa, mamu :: b6bamvko. He NUBISYKMCHL HA Te, 10 JBOIHA
npenapyBajga OAHUHY, (DAKTUYHUNA MaTepiadl CBIAYUTH MPO BUCOKY YACTOTHICTh
JIEKCEMHU one SIK y BUIbHUX, TaK 1y CTAOUIBHUX CJIOBOCIIOJIYYEHHSX, HAIP. aHTII. one
student, one revolution; one and all, one-horse (carriage), once-removed (brother).
BinbHi cioBocmonyueHHss abCOpOYIOTh YHCITIBHUK One y CTAaOUIHbHUX MaTTepHAX Ha
CMHTarMaTUYHOMY PIBHI TpU TO3HAYEHHI a) KUBUX Ta HEXKUBUX ICTOT;
0) apredaxTiB; B) MOIM Ta ABUII; T') TMMEH310HAJIbHUX OJUHUIIb, HAMIP.: aHTIL.: a) But
there is one sister sitting down just behind you, who is very pretty and I dare say very
agreeable. 0) Elizabeth looked archly, and turned away saying only one word; B)

But that is one great difference between us; t) She wished she could do what one-



year-old will do (Jane Austen).

VY (pazeonoriyHuX CIOBOCIIOIYUYEHHSX JICKCEMA One BKUBAETHCS HA BIPTYaTbHUX
npocropax. CeMaHTHYHE HANOBHEHHS 3a3HAYEHOI JIEKCEMH JETEPMIHYEThCS
(b pa3eosoriYHIM KOHTEKCTOM, HAIIp.: aHTJ1. one foo many ‘3aiiBuii’, one of these days
‘HezabapoM’, one and all BCci pa3oM 1 KOXKEH 30Kpema’, one-horse ‘HEBEIIMYKUH,
HE3HAuHuM, HeBenukuil’. [ToxiaH1 Bl YHMCIIIBHUKA one 30€epiraloTb KBAaHTUTATUBHUIMA
mapM Ta OTPUMYIOTh HOBI KBaJlITATMBHI O3HAKH, BOHHM BIIKPHUTI MpoOIECy
necemantuzamii [3, c¢. 97]. IcHyioTh BHUManKM TIOBHOI BTpaTH MEPBUHHOTO
KBaHTUTATUBHOTO 3HAYCHHS (JIeKBaHTU(]IKAIIis), TIOSIBU CEMAHTUYHOTO CITYCTOIICHHS
(mecemanTH3aIlis), IO TPUTAMaHHE CTAOUTHLHUM (PPa3€OIOTIUHUM OJMHUIISIM.

JlexceMa one 3aiiMa€e MOCTHO3UIIIO IPU YTBOPEHHI J€HYMEPATHBIB-3aiIMEHHUKIB
TUIy aHTJL. Someone, anyone, no one, none, everyone, siki (KOMIOHEHTH, KOMIIO3HIIIT)
MaTepiani3yloTh CHHKPETUYHO CEMH HYMEPaJIbHOCTI Ta MNpeaMeTHOCTi. One sk
cy(iKC BUKOPUCTOBYETHCS y HA3BaX XIMIYHUX CIOJIYK, HANp.: aHTI. lactone, quinone.
[TapanenpbHUMHM OAWMHUIIAMH Ha TO3HAYCHHS BUOKpEMJIEHHS, YHidikalii € Mopdemu
mono-, uni-, single.

[ToximHUM KOHCTPYIOBAaHHSAM BiJl HyMEpalIbHOI OJIUHUIII One € JIEKCeMa once, sKa
yTBOPUJIACH 32 JOMOMOTOI0 CJIOBOTBIPHOTO Cydikca -ce, 10 CEMaHTU3yE 3HAUYCHHSI
‘time’. Y pedeHH1 JieKceMma once BUCTYNAa€ SIK CyOCTUTYT, aJ’€KTUB, aIBepO Ta
CTIOJTyYHHK, HAIIp.: aHTI. once is enough; the once and future king, a once powerful
nation;, we go to a movie once a week;, once you're finished, you can leave.
HocnikyBaHa JieKceMa BXOAUTh /O CKJIaay (pa3eosoriyHuX CJIOBOCIONYYEHbD,
HaIp.: aHrjl. once at a time, once and for all, once and again, MO CBIIYUTH MPO
cTaO1IbH1 TeHJICHIIIT JJIEHyMEepaTUBIB CTOCOBHO 1X caMOOpraHi3ailii.

3HauYHUN 1HTEPEC BUKIMKAE CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHE OyTTs J€HYMEpPaTbHUX CIIiB
only ta alone. Only — 11e BTOpUHHE, CEKOHJAPHE BIAYMCIIBHUKOBE KOHCTPYIOBAaHHS
Bil (one- + -like), mo kommpecyBanocs y kommno3uTy. Lle ciioBo yTBopeHEe BiA
YHCIIIBHUKA One MUISTXOM CIIOBOCKJIJIaHHS (CTapOaHTIINChKUM BapiaHT anlic Big (An
«oney+- Lic — LY)). Y cIoOB’SIHCHKHX MOBaXx JIEGKCEMa OOUH € TaKOX CTATHEHOIO

dbopMoOI0 HA TTO3HAUCHHS «MmilbKu 00uny. CeMa 00uH BIJTYHIOEThCS B aJI’ €KTUBAX 13



CEMAHTHUKOIO ‘€IMHUN’, ‘BUKIIIOUHUNA , HATIP.: aHTIL. — an only child, the only answer,
my one and only way. B ocTaHHbOMY TIPHUKJIa/1l 3HAYEHHS OJIMHUYHOCTI OMOBITIOE€THCS
CIIOBaMHU one Ta only HAIJIWIIKOBO: one CEMAaHTH3y€ ‘OIWH’, a CJIOBO only,
30epiraloyd IO CEeMy, QJWTHBHO  aKTyali3ye 3HAu€HHS  BHUKJIIOYHOCTI,
eKCKII03uBHOCTI. Jlekcema only (Adj.) € nepuBaTOM YHUCIIBHUKA one, YTBOPEHOIO
IUISIXOM OCHOBOCKJIAJ[aHHS, B SIKOMY JIpyra OCHOBa IeperBopuiiaca y cydikc -Iy mo
aHaJjorii 31 cioBamu aHri. friendlike —friendly (N — Adj.). UucniBHUKOBAa OCHOBA €
BUXIJIHOW i1 AeHymepaTuBiB. [lop.: aurn. four — fourth, one — only. Tloxigni
OJIMHUIIl 3a3HAIOTh JeceMaHTu3allli. BuximHa HyMmepanbHa OCHOBA y CEKOHIAPHUX
YTBOPIOBAHHAX 3MIHIOETHCS (popManbHO Ta Moaudikye cemantuune OyrTTsa. Tak,
fourth Bka3zye Ha TOPSIIOK PO3TalllyBaHHS, PO3MIILIECHHS, a only — Ha BUKJIIOYHICTh. Y
XYJIOKHBOMY IHCKYpCl only MOXe BUCTYNaTH y (QYHKIIISIX TaKUX YAaCTUH MOBHU SIK
MPUKMETHHK, TIPHUCITIBHUK Ta 4YacTKa. SIK MPUKMETHUK only yTBOPIOETHCS ILIIXOM
adikcarrii.

JlenymepaTuBy only TipuTamMaHHa Yy Cy4YacHId aHIJIIHACBKIA MOBI
NOJIIPYHKIIOHANBHICTh, SIKA aKTYyaJI3y€eThCS y KOHBEPCUBHUX TPAHCIIO3UIIIAX:
Adj. — Adv. — Particle. YacTUHOMOBHAa TIPEACTaBICHICTh JIGKCEMH only
KOHTEKCTyaJbHO JeTepMmiHoBaHa. Only (Adv.) € CceKOHIapHUM YTBOPEHHSIM TIO
BIIHOIIIEHHIO 70 only (Adj.). Only (Adv.) yTouHtoe, iHTeHCU(IKY€E O3HAKY MPEIMETIB,
it abo o3Haky o3Hak. CeMaHTW4YHA JeBiallisi JIeKCeMH only € OYEeBUIAHOKO 13
CHIONYYyBaAbHOCTI 3 KOPETIOIOYMMM CIOBAaMH. Ii OMOHIMIYHICTH 3HIMA€eThCs
BIJIHECEHICTIO JI0 8/’ €KTUBHUX a00 anBepOiasibHUX oauHUIb. Ci1y>kK00BUM XapakTep
BOTO CIIOBAa 00 €KTUBYETHCS MOXKIIMUBICTIO MOr0 MPOMYCKYy Ta MpHU peamizauii y
CTaTycl CIOMy4YHUKa. SIK 1 IPUCTIBHUK only, Tak 1 4acTKa only yTBOPIOIOTHCS HUISIXOM
KOHBepCii, Hatp.: aHr. There was only one solution to the problem (Barry Eisler).

Jlist cyyacHOi aHTTiHCHhKOI MOBHM XapaKTepHa MOMI(PYHKIIOHATBHICTE MOBHUX
OJIMHULIb, SKI 0e3 MmopdonoriyHoi Moaudikamii ado 0pH YaCTKOBIA 3MiHI
peanizyloTbcs y PpI3HUX mapaaurmMatuuHux rpynax. CydacHa aHriiiicbka MoOBa
MO3HAY€HA BIJICYTHICTIO KaTeropii JABOTHU Ta cHemiadbHUX (OpM, 0 MO3HAYAIOTh

napHictb [3, c¢. 98]. KareropianbHa oMoHIMIA oguHMLb only, (Ad).) Ta only, (Adv.)



JENaKyHI3Y€eThCS  (3HIMAETHCS, HIBENIOETHCSI) B YMOBaX KOHTEKCTy  (Ha
CUHTarMaTUYHOMY piBHI, BaJleHTHICHOMY piBHi). Only (Adj.) Ta only (Adv.)
IpUTaMaHHl PI3HI CUHTAaKCUYHI O3HAKH, PI13HI CMHTAKCUYHI HApaJurMy y py4HILi
CEMaHTUYHHUX, CJIOBOTBOPYMX, MOP(}OJIOTIYHMX Ta BaJEHTHICHUX  AaCMEKTiB.
JlenymepatuBu 00’ €KTHBYIOTh CBOE BTOPMHHE KOHCTPYIOBaHHS y TIOBEPXHEBIi
CTPYKTYpl, fIka CTaOUIbHO BKJIIOYAE YMCIIBHUKOBY Mopdemy. Ha cemaHTHUHOMY
pIBHI JCHYMEpaTUBH IIOBTOPIOIOTH OO CBOiX BHUXIIHHUX (OpM, peali3yrouu
MOTEHIIIAJI CJIOBOTBIPHOI cHUcTeMH HOMiHaiiid moBu [3, c¢. 101]. JlenymepaibHi
YTBOPEHHSI €TUMOJIOT13yIOTh SIBHINE CUHKPETH3MY, MaHIMYJIIOIOYN TIPEICTABICHICTIO
CeM TPEJAMETHOCTI Ta HYMEpaJIbHOCTI, Ta MPOXOJATH TMPOIECH EBOJIOIIT Ta
1HBOJTIOII1.

Cepen neHyMEpaTHBIB 3 JIEKCEMOIO One BHOKPEMITIOETHCS JieKceMa alone, sika
€TUMOJIOTI3YEThCA Yy BUXIAHIA TONUIEKCeMHIN oauHuil all but one. Alone sk
INPUKMETHHUK BKAa3y€ HA 03HAKY, a IK KOHBEPTOBaHAa OMOHIMIYHA (hopma (TMPUCITIBHUK )
— Ha O3HaKy o3Haku. Jlekcema alone ceMaHTH3ye BIIMOBITHO aj €EKTUBHI Ta
anBepOianbHI 3HAYEHHS: a) ‘00UHOKUL', ‘€Ounuil’, ‘00un’, ‘oOurHouHul, 0) ‘00uUHOKO’,
‘€Ouno’.

[To30aBneHHsT YUCTIBHUKAMH YHCIIOBOTO 3MICTYy IPUBOAUTH J0 JECEMaHTH3AIII],
JI0 BTPaTU CEM TOYHOI KIJIBKOCTI, 0 1X 3aJIy4€HHS A0 NOJII HEBU3HAYEHOI KUIBKOCTI
[7, c. 66]. Y pamianpHii BepOoKpearlii 0ocoOJMBE MicCIle IOCIJIa€ YHCITIBHHUK one.
30epiraroun KBaHTUTATHUBHY CEMY, one WiJABIQJHHA CEMaHTUYHHM 3PYIICHHIM Y
npoiiecax €BOJIONil (30arayeHHsi CJIOBa MOBHO3HAYHUMHM CEMaMH) Ta 1HBOJIOLIT
(CeMaHTUYHOTO  CITyCTOIIICHHS, TpaMaTHKaji3allii, TosIBI CIy>KOOBHX CIIB).
JlenyMepaTuBU aHTJINACHKOI MOBM MIJABIAIHI TIpollecaM JeKBaHTHdIKaIli Ta
JeceMaHTu3arlli, mop.: ells of sleep, bushels of girls, pounds of pardon [6, c. 12].

JlecemanTu3a11it0 BOAYaEMO B TOSIBI HOBOSIBIICHUX aIUTUBHUX HEKBAHTUTATUBHUX
CeM: y JIEHyMepalbHUX IMEHHUKAaX — CEM CYOCTaHTHMBHOCTI, y JE€HyMepalbHHUX
MPUKMETHUKAX — SKICHUX O3HAaK, O3HAK TUCKPETHUX MPEIAMETIB, Y JCHyMEpaIbHUX
NPUCIIBHUKAX — O3HAK O3HaK abo niid. KBaHTUTAaTUBHI ceMU Yy JAEHyMepalbHUX

KOHCTPYIOBAHHSIX ~ pEai3ylOThbCSl CHUHKPETUYHO 13 CeMaMHU HOBOYTBOPEHHUX



IMEHHUKIB / TPUKMETHUKIB / MpUCTIBHUKIB. CeMaHTUYHA JEBiallis JIEHyMEpaTHBIB
3aKIHYY€TbCS TMPOIIECOM I1HBOJIONII, TIOSIBOIO TMOXIJHUX 1HHOBAIM 1HIIOTO,
HEMOBHO3HAYHOTO OYTTS HA CHHTAKCHYHUX MPOCTOPAX PEUCHHEKPEAITii.

AHaJI3 €TUMOJIOTIYHUX BUTOKIB YHCIIBHUKIB CBIAYHMTH MPO CTAOULIBHICTH iX
EBONIOLIMHUX MoAudiKallii, Mpo caMmopeanizalliio, caMoAo0yJ0By Y CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYHIN JeBlalli Ha BEKTOpl BIJ MOBHO3HAYHMX JO CIYKOOBUX CIIIB.
biBekTopHe mochimKeHHs (CHCTEMHO-(YHKIIIOHAIbHE) BUXIIHMX Ta TMOXIJIHHX CIIB
00’€KTUBY€E 1X OCMMCIEHHS, I1J€HTU(DIKAIII0 JIHIBICTHYHUX (EHOMEHIB Ha
TiacCHMHXpOHIYHOMY piBHI. @DOKyCyBaHHS yBard Ha MOBIIGHHEBOMY OyTTi
KBaHTUTAaTUBHUX CJIB, I1X peami3amii y MOBIEHHI CIPOCTOBYE KaHOHI30BaHI
MOJIOKEHHSI TIPO 3aKPUTICTh YHCIIBHUKOBOI CHCTEMH, TEHEPYE AYMKY IIpO
IHBOJTIOIIMHI TIPOIIECH, TMPO THUIIOJOTIYHI 3pyIHIeHHS. 3HaAWNUIAa MiATBEPKEHHS
rinoTes3a, 110 CJI0Ba 13 CHIJIBHUMHM CEMaMH MPOXOJATh CXOXI IUISXU CTAaHOBJIEHHS 1
(GyHKU10HYBaHHA. 37400yTl pe3yJbTaTH JIIHTBICTUYHOTO MOIIYKY € BaJOPaTUBHUMU
JUTSL TIOJTATBIIIOTO JTOCIIIJIKEHHS CEKTOPIB JIEKCUKO-CEMAHTHUYHOTO TOJIS KITBKOCTI.
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chzedyiomc;z JAUHS60-KOCHUMUBHbIE ACNEKMbl K6AHMUMAamueHblx eduuuu. B
cmamve o0enaemcst NONbIMKA OCMbLCAUNMb npoyeccosl 36010YUU U UHBOJHOYUU HA
mamepuaie KeaHmumamueHblX C106 —  UYUCIUMETbHbIX U deHyMepamueoe.



Dokycupyemcs 6HUMAHUE HA YACMEPEUHLIX ACHEKMAX KOPPeiupyemvlx Clo8 — Ux
2PAMMAMUYECKUX, CeMAHMUYECKUX U OSNUOUSMAMUYECKUX XaAPAKMepPUCMUKAXx.
Obpawaemcs GHUMAHUE HA CMAMYC NOJHO3HAYHBIX U CHYHCEOHBIX Cl08 — HA
OEHYMEepAmuBHbIX KOHCMPYKYUAX, Cnocobax ux o0pazosaunusi u 0esuayusix
NOBEPXHOCMHBIX U 27IYOUHHBIX CIPYKIYP.

Knirouesvie cnosa: cnosoobopaszosamenvhvie meHOEHYUU, KBAHMUMAMUBHbIE
Cl06a, YUCIUMeNbHble, OCHYMepamuesbl, NPOYeCcbl IBOTIOYUU U  UHBOIOYUL,
Ooesuayuu.

The linguo-cognitive aspects of quantitative units are described. The article
deals with word-building tendencies in English, their diachronic level. Processes of
evolution and involution are being dealt with. Numerals and denumerals are
considered in terms of their grammatical, semantic and epidigmatic aspects, their
deviations of outer and inner structures.

Keywords: word-building tendencies, quantitative words, numerals, denumerals,
evolution, involution, deviation.
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